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Buriram Rajabhat University Announcement

Entitled Foreign Lecturers’ Qualifications 2020

Reference is made to the consideration in issuing of foreign lecturers’ qualifications of
Buriram Rajabhat University in order to comply with the Announcement of Ministry of
Education on Standard Criteria Management of Higher Education Curriculum 2015 that the new
full-time lecturers must hold a standardized English proficiency score according to Office of
Higher Education Commission’s Announcement on Full-time Lecturer’s English Proficiency
Score.

By the virtue under Section of 31(1) and (2) of the Rajabhat University Act 2004, the
University announces the foreign lecturers’ qualifications as follows:

Atrticle 1: This announcement is called “Buriram Rajabhat University Announcement
Entitled Foreign Lecturers’ Qualifications 2020”

Article 2: This announcement shall become effective in the 1% semester of 2020 academic
year onwards.

Article 3: In this announcement, “foreign lecturers” refer to new contract foreign
lecturers who are appointed to teach and work full-time at Buriram Rajabhat University.

Article 4: Foreign lecturers’ qualifications must meet the following criteria:

4.1 Completing not lower than a master’s degree from institutes approved by
Office of Higher Education Commission (OHEC), Ministry of Higher Education, Science,

Research and Innovation (MHESI)
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In case of completing a bachelor’s degree, evidences showing a stage of studying
in a master’s degree at institutes approved by Office of Higher Education Commission (OHEC),
Ministry of Higher Education, Science, Research and Innovation (MHESI), must be presented.
However, the evidences of studying in a master’s degree shall be submitted not more than three
times in contract renewal.

4.2 Must not be over than 60 years old. If it is necessary to employ the foreign
lecturers with over 60, the President shall consider case by case, and evidences showing
specialization in English or other related subjects, and health certificate must be presented.

4.3 Having English proficiency score complied with Buriram Rajabhat University
Announcement Entitled English Proficiency Criteria of the Lecturers 2020.

4.4 Completing University’s missions/tasks apart from teaching at least once a
semester. Concrete evidences in that missions/tasks such as an order, an invitation letter, etc.,
must be presented.

4.5 Having self-development in line with full-time lecturers’ tasks or the
University’s missions, namely teaching, doing research, and providing academic services to a
society at least once an academic year. The evidences must be presented herewith.

4.6 Having the result of teaching assessment from students with the score not
lower than 3.51 out of 5.

4.7 Having the result of working assessment from colleagues with the score not
lower than 3.51 out of 5.

Article 5: The President shall act in accordance with this announcement.
Atrticle 6: In case of any regulations or guidelines are not defined or any issues regarding
in this announcement are occurred, the President shall authorize to make a decision or to have a

command of order as a final consideration.
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Announced on 16™ April 2020

(Associate Professor Malinee Chutopama)

Acting President of Buriram Rajabhat University
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